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Аннотация 

Статья посвящена выявлению региональных особенностей ойконимов, отражающих пози-
цию номинатора — человека-созерцателя. Исследование дополняет полученные нами ранее 
данные об образе человека-деятеля. Такой подход согласуется с активно развивающимся 
антропоцентрическим направлением в отечественной топонимике, в рамках которого из-
учается восприятие окружающего пространства человеком в конкретном регионе: Русский 
Север, Урал, Сибирь и частично Центральная Россия. При этом топонимия юга России с этих 
позиций практически не исследована. Материалом послужили 530 официальных ойкони-
мов Волгоградской области, отражающих мировосприятие человека-созерцателя (35,5 % 
от общего числа региональных ойконимов). Исходя из понятия «объект созерцания», мы 
выделяем три семантико-мотивировочные группы ойконимов, каждая из которых включает 
несколько подгрупп. Они рассмотрены в порядке убывания частотности. К первой группе 
относятся названия, выделяющие гидрообъект как важную доминанту жизни: 1) отгидроним-
ные ойконимы; 2) названия, образованные от гидрографических терминов и нарицательных 
слов тематической группы «Река, вода». Вторую группу составляют ойконимы, которые 
характеризуют расположение поселения в конкретных географических условиях, определя-
ющих качество жизни на территории региона: 1) особенности рельефа; 2) качество почвы; 
3) растительность; 4) животный мир. К третьей группе отнесены ойконимы, описывающие 
сам населенный пункт: 1) относительно других населенных пунктов; 2) безотносительно 
других населенных пунктов; 3) с точки зрения эмоциональной или эстетической оценки 
населенного пункта. Полученные результаты вносят вклад в разработку общенаучной про-
блемы отражения особенностей мировосприятия человека в микросоциуме.
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Homo Spectans 
in the Mirror of Regional Oikonymy 
(Based on Settlement Names 
of the Volgograd Region) 
A bstract

This article examines regional features of oikonyms that refl ect the perspective of the nominator 
as a contemplative observer. The study complements previous fi ndings concerning the image 
of the nominator as an active agent. The approach adopted here aligns with the anthropocentric 
trend that has been actively developing in Russian toponymic studies, which focuses on how people 
perceive and conceptualize the surrounding space within particular regions, such as the Russian North, 
the Urals, Siberia, and, to some extent, Central Russia. By contrast, the toponymy of southern Russia 
has received little attention from this perspective. The material for the study consists of 530 offi  cial 
oikonyms of the Volgograd Region that refl ect the worldview of the contemplative observer (35.5% 
of the total number of regional oikonyms). Based on the notion of an “object of contemplation,” three 
semantic and motivational groups of oikonyms are identifi ed, each comprising several subgroups. 
These groups are analysed in order of decreasing frequency. The fi rst group includes names that 
highlight water bodies as a key feature of local life: (1) oikonyms derived from hydronyms, 
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and (2) names formed from hydrographic terms and common nouns belonging to the semantic fi eld 
“river, water.” The second group comprises oikonyms that characterize the location of a settlement 
within specifi c geographical conditions shaping the quality of life in the region: (1) relief features, 
(2) soil quality, (3) vegetation, and (4) fauna. The third group includes oikonyms that describe 
the settlement itself: (1) in relation to other settlements, (2) independently of other settlements, 
and (3) in terms of the emotional or aesthetic evaluation of the settlement. The results contribute 
to the broader scholarly discussion of how features of human perception of the surrounding world 
are refl ected in the toponymy of a regional microsociety.

 Keywords
regional toponymy; oikonymy; Volgograd region; nominator; semantic-motivational group; structural 
model
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Введение
Данная статья представляет собой часть исследования, посвященного 

воплощению образа человека в названиях населенных пунктов на территории, 
которую занимает современная Волгоградская область.

На первом этапе мы обратились к образу человека-деятеля (Homo agens), 
отраженному в ойконимии Волгоградской области [Крюкова, Супрун 2022]. 
При этом мы исходили из общефилософского понимания данного феномена, 
согласно которому деятельность Homo agens представляется как структура, 
основные элементы которой — субъект (отдельный человек или определен-
ная социальная группа) с его мотивами, ценностями, навыками и объект как 
часть объективной реальности, на которую направлена деятельность субъек та 
[Мизес 2000; Климович, Стефанович 2022]. В результате были выделены две 
группы наименований, дающих представление о человеке-деятеле на рассма-
триваемой территории: 1) персонологические, изображающие человека как 
субъекта определенного вида деятельности, аксиологически значимой для 
конкретного региона (описывают человека с точки зрения его профессии / рода 
деятельности, отношения к воинской службе, религии, социального статуса); 
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2) функционально-атрибутивные, которые дают утилитарную характеристику 
объекту — конкретному населенному пункту — с точки зрения деятельности 
человека (свидетельствуют о приспособленности топообъекта к жизнедеятель-
ности человека — земледельца, скотовода, рыболова и т. п.). 

Образу человека-деятеля, отраженному в ойконимии, может быть 
противопоставлен образ человека-созерцателя (Homo spectans или Homo 
contemplativus). В данном случае мы ориентировались на понимание феномена 
«созерцание» в философии и психологии. Размышления о сути этого понятия 
и его особенностях представлены в философских трудах Аристотеля, И. Канта, 
Г. В. Ф. Гегеля, М. Хайдеггера, П. А. Флоренского и мн. др. [см.: Кессиди 
1983; Шаповалова 2011; Бычков 2007; Марцинковская 2011]. Обобщая опыт 
прошлых лет, известный французский философ А. Конт-Спонвиль опреде-
ляет созерцание как «внимательный и бескорыстный взгляд. Метафорически 
созерцание означает способность сознания познавать, не стремясь к облада-
нию, использованию или вынесению суждения о познаваемом. Созерцание 
есть вершина духовной жизни, чистая радость познания» [Конт-Спонвиль 
2012: 559].

Большое внимание феномену созерцания уделяют психологи. Крупнейший 
отечественный ученый С. Л. Рубинштейн отмечает, что «величие человека, 
его активность проявляются не только в деятельности, но и в созерцании, 
в умении постичь и правильно отнестись к Вселенной, к миру, к бытию» 
[Рубинштейн 1997: 73]. По данным Г. В. Акопова [2021], созерцание чаще 
всего ассоциируется с визуальным сознанием. Проведенное автором анкети-
рование, направленное на выявление созерцательной активности, показало, 
что респонденты в большинстве своем определяют созерцание как «смире-
ние»; «наслаждение», «умиротворение», «единение с миром, с окружающим 
пространством», «открытость миру» и т. д. А среди условий, стимулирующих 
процесс визуального созерцания, участники опроса примерно равным образом 
отметили «вид с высоты горной вершины», «морскую даль», «плывущие в небе 
облака», «даль горизонта», «течение реки» [Там же]. Таким образом, внимание 
современного человека-созерцателя направлено преимущественного на при-
родные объекты, что, думается, было характерно и в прошлом для жителя 
сельской местности, пребывающего в постоянном контакте с окружающей 
природой. 

Можно утверждать, что образ человека созерцающего универсален, 
он представлен во все времена, ярко проявляется в языке. В русском языке 
используется церковнославянизм созерцать, относящийся, как и большин-
ство заимствований из церковнославянского языка, к высокому стилю речи 
(помета «книжное»), со следующим определением в современных словарях: 
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‘рассматривать, пассивно наблюдать’ [ТСРЯ: 914; БТС: 1230]. Авторы [БАС 26: 
606–607] дают две дефиниции этого глагола (без стилистических помет): 
1) ‘рассматривать, наблюдать’; 2) ‘мысленно представлять; проникать умом, 
мыслью во что-л.’. В. И. Даль так определил семантику русского глагола 
созерцать: ‘внимательно или продолжительно рассматривать, наблюдать, 
смотреть со смыслом, вникая, углубляясь в  предмет, изучая его, любуясь им’ 
[Даль 4: 261]. Следовательно, хотя этимологически глагол связан с физио-
логическим процессом («из со-зерцать, родств. зеркало» [ТСРЯ: 914]), в его 
семантике воспроизведены и ментальные переживания. Таким образом, при 
всем многообразии трактовок созерцания, можно выделить три компонента 
значения слова, которые, как будет показано далее, нашли отражение в реги-
ональной ойконимии: 1) «физиологический процесс» (смотреть); 2) «мен-
тальное восприятие» (размышлять); 3) «позитивная эмоциональная оценка 
объекта созерцания». 

Анализ топонимического материала с позиций человека-созерцателя 
согласуется с активно развивающимся антропоцентрическим направлением 
в отечественной топонимике. Программной в этом отношении является 
работа Е. Л. Березович, в которой детально разработана методика извлечения 
этнокультурной информации из топонимических данных (в том числе модели 
«ближний — дальний», «правый — левый», «верхний — нижний» и др.). 
На основе полученной информации реконструируется система народных пред-
ставлений о пространстве, окружающем человека: его протяженности, степени 
обжитости, точках и зонах, связанных с действиями человека [Березович 2009]. 
Таким образом, автор осуществляет раскодировку информации, заложенной 
в топониме в момент его возникновения. Подобный подход встречаем в тру-
дах Л. М. Дмитриевой [2002], Т. В. Федотовой [2012], Е. Ф. Ковлакас [2009], 
С. А. Попова, Т. Ф. Пуховой и Е. А. Грибоедовой [2018], И. И. Муллонен 
[2008] и мн. др. Все перечисленные работы, выполненные на широком топони-
мическом материале, включающем микротопонимию, отражают особенности 
восприятия окружа ющего пространства человеком-номинатором в конкретном 
регионе: Русский Север, Карелия, Архангельская, Вологодская, Воронежская, 
Костромская области, Сибирь, Алтай и Урал. Топонимия юга России с этих 
позиций практически не изучалась. Между тем ойконимия юга России — реги-
она, к которому относится Волгоградская область, — представляет интерес 
для исследования подобного рода по нескольким причинам. 

Во-первых, в географических названиях отражена история заселения 
Волгоградской области, которая в далеком прошлом представляла собой пере-
кресток цивилизаций, место кочевок ираноязычных савроматов, сарматов, 
скифов и пр. Затем это была территория Хазарского каганата и Золотой Орды. 
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Древняя история региона отражена прежде всего в гидронимии, от названий 
рек образованы и многие местные ойконимы. С XVI–XVII вв. начинается 
освоение Нижнего Поволжья и Среднего Дона русскими людьми, в 1589 г. 
строится город-крепость Царицын, на Дону появляются поселения казаков. 
Возникновение большей части рассмотренных далее ойконимов относится 
к этому периоду. Позже было несколько этапов переселенческого движения 
русских, украинских, мордовских и татарских крестьян из разных губерний 
Российской империи, что тоже оставило свой след в местной ойконимии.

Во-вторых, в региональной топонимии отражены особенности геогра-
фического положения Волгоградской области, климатические и природные 
условия, разнообразие ландшафта. Волга разделяет территорию области 
на возвышенную правобережную часть, разделенную оврагами и балками, 
и низменную левобережную часть. Между руслом Волги и ее левым рукавом, 
р. Ахтуба, находится Волго-Ахтубинская пойма с многочисленными про-
токами, ериками, старицами. Большая часть области расположена в степной 
зоне, северная часть — в зоне лесостепи, юго-восточная часть — в зоне полу-
пустынь. Нередки засухи, суховеи и пыльные бури. 

Материалом нашего исследования стали официальные названия насе-
ленных пунктов Волгоградской области (в том числе исчезнувших посе-
лений), зафиксированные в действующем в настоящее время «Реестре 
административно- территориальных единиц и населенных пунктов Волго-
градской области» [РВО]. В нем 1 494 ойконима. Из них путем направлен-
ного поиска были отобраны ойконимы, в которых отражен образ человека- 
созерцателя, — всего 530 единиц, что составляет 35,5 % всех названий. 
С учетом доказанной в современной психологии связи созерцания с визуаль-
ным сознанием и направленностью созерцания прежде всего на природные 
объек ты [Рубинштейн 2003; Акопов 2021] мы отбирали ойконимы, в которых 
отмечена связь с водными объектами, особенностями рельефа, почвы, рас-
тительного и животного мира или дана характеристика самого населенного 
пункта с точки зрения его внешних, визуально наблюдаемых признаков. При 
сборе информации о происхождении названий использовалась справочная 
литература [НПВО; САТДВО; ИАТДВО; ПВО], литература по краеведению 
[Самойлов, Супрун 1991] и материалы анкетирования местных жителей. 

Данный материал в настоящее время обработан и подготовлен для публи-
кации в виде словаря «Города и селения Волгоградской области: ойконимиче-
ский словарь». Лексикографический метод анализа и обработки топонимиче-
ского материала в сочетании с этимологическим анализом, применяемый при 
подготовке данного словаря, не только дает возможность систематизировать 
региональные ойконимы по нескольким основаниям, но и предоставляет 
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научно-обоснованные данные для новых теоретических обобщений и, воз-
можно, новых словарей. По точному наблюдению О. И. Блиновой, таким 
образом работает модель перехода «теория — словарь — теория — словарь» 
[Блинова 2012: 22].

Результаты исследования
Исходя из понятия «объект созерцания», условно можно выделить три 

семантико-мотивировочные группы ойконимов, каждая из которых подраз-
деляется на несколько подгрупп. Рассмотрим их в порядке частотной пред-
ставленности в нашем материале.

I. Объект созерцания — гидрообъект
Наименования рек, озер, морей представляют собой наиболее устойчивые 

единицы, они редко подвергаются переименованиям, крупные реки сохраняют 
свои названия в течение веков и тысячелетий. При этом во все времена «река 
является не столько центром освоения пространства, сколько организатором 
пространственных связей, так как с рекой связана объективированная система 
ориентации, заданная естественной ориентированностью самого объекта» 
[Березович 1999: 23]. Иначе говоря, гидрообъект — это первое, на что направ-
лен взгляд человека-созерцателя, который находится на еще не освоенном 
пространстве, река помогает ему сориентироваться в этом пространстве. 
По нашим данным, в ойконимии рассматриваемого региона представлены 
названия практически всех объектов водной системы Волгоградской области. 
Выделяются подгруппа отгидронимных названий и подгруппа номинаций 
от апеллятивов.

Ойконимы первой подгруппы созданы по нескольким структурным 
моделям.

1. П р я м о й  п е р е н о с  г и д р о н и м а  — названия реки (по основному 
руслу) или ее притока: Аксáй, Антúповка, Безым¹нка, Бéрдия,  Бурлýк, Грязнýха, 
Елáнь, Ельшáнка, Ерзóвка, Зензевáтка, Иловáтка, ¢ловля, Котлубáнь, 
Лúповка, Лычáк, Медвéдица, Ольхóвка, Пичýга, Терсá, Торгýн и др. Гидронимы 
адъективного характера могут в ойкониме получать окончание, согласованное 
с типом населенного пункта: р. Олéнья — с. Олéнье.

Не останавливаясь на этимологии гидронимов, рассмотренных нами ранее 
в словаре «Реки и водоемы Волгоградской области» [Крюкова, Супрун 2009], 
отметим, что для человека, номинирующего свое поселение, значим сам факт 
его расположения у реки, название которой ему уже известно. По результа-
там проведенного анкетирования ойконимы отфитонимного происхождения 



174

Voprosy onomastiki. 2026. Volume 23, Issue 1

I. V. K ryukova, V. I. Suprun. Homo Spectans in the Mirror of Regional Oikonymy

в сознании местных жителей связываются с названиями растений, а не с одно-
именной рекой, что становится причиной возникновения топонимических 
легенд. Даже в известном словаре А. Н. Минха утверждается: «Название 
свое Дубовка получила от дубового леса, росшего на месте ее нынешнего 
расположения» [ИГС: 247]. Эта этимология подхвачена краеведами, которые 
приводят ее без ссылок на первоисточник. Однако отфитонимное название 
р. Дубóвка упоминается в источниках конца XVII в. [Крюкова, Супрун 2009: 
125], а первое поселение с этим ойконимом появляется только в 1721 г. 
[Самойлов, Супрун 1991]. 

Сложнее установить преемственность между ойконимами и микро-
гидронимами — названиями ручьев, балок, буераков и т. п.; последние могут 
получить наименование по расположенному на их берегах поселению. Обычно 
микрогидронимы в письменных источниках встречаются редко, поэтому 
не всегда легко понять, какое название было первичным. Так, исчезнувшие 
хутора Дóлгий Буерáк и Дóлгинский были названы по микрогидронимам [ИГС: 
160]. Такое же происхождение у многих ойконимов со словом бáлка: Весёлая 
Бáлка, Вишнёвая Бáлка, Погóжья Бáлка, Прямáя Бáлка, Стáрая Бáлка. В слу-
чае отсутствия письменного подтверждения следует опираться на семантику 
исходного этимона, которую зачастую подтверждают результаты опроса 
местных жителей. Например, хут. Верт¹чий получил название по оврагу, 
в котором, по словам местных жителей, во время весеннего половодья «вода 
вéртится», т. е. образует водовороты. 

2. Образование ойконима от гидронима с  п о м о щ ь ю  с у ф ф и к с а -
ц и и. Значительную часть Волгоградской области составляют земли бывшей 
Области Войска Донского. У казаков деривационная модель топонимов 
содержит адъективный суффикс ск- и по роду соотносится с типом поселения: 
мужской род — хутор, женский род — станица: Áкчерненский, Арчедúнский, 
Бузулýкский, Кирхúнский, Криýшинский, Кумы́лженская, Хопёрский и др. Более 
сложные деривационные модели представлены в ойконимах Завóлжский, 
Черномóровский. Менее частотна модель с суффиксом -к(а) и интерфиксами: 
Волжáнка, Донщúнка, Терсúнка.

3. Отдельно выделим образование парных ойконимов отгидроним-
ного происхождения в  о п п о з и ц и и  «в е р х н и й  —  н и ж н и й», 
в которых отражено не столько расположение населенного пункта в вер-
ховьях или низовьях реки, сколько его положение относительно соседнего 
населенного пункта по течению реки с позиции именующего субъекта. 
Здесь встречаем парные названия, однородные по словообразователь-
ным моделям (двухосновные или двух словные): Верхнекардаúльский — 
Нижнекардаúльский, Верхнебезым¹новский — Нижнебезым¹новский, 
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Верхнеосúновский — Нижнеосúновский, Верхнесолóновский — Нижне-
солóновский, Вéрхняя Грязнýха — Нúжняя Грязнýха и т. п. В разное время 
названия поселений преобразовывались, поэтому парность ойконимов 
становилась разномодельной: Верхнечúрский — Нúжний Чир. В результате 
переименований и исчезновения поселений сохранились беспарные ойко-
нимы, указывающие на расположение поселения в верховьях гидрообъекта: 
Верхнепогрóмное, Верхнецимл¹нский, Вéрхняя Кулáлинка, Вéрхний Еруслáн. 

В такие соотносительные ряды, часто с немаркированным первым членом, 
могут включаться ойконимы с начальным компонентом усть-, который наи-
более точно передает положение населенного пункта — в устье реки: Вéрхняя 
Грязнýха — Усть-Грязнýха, Бузулýкский — Усть-Бузулýкская, Погóжья Бáлка — 
Усть-Погóжье. При этом среднее течение реки оказывается менее значимым. 
Сейчас отмечено только три одиночных названия с компонентом средний: 
Срéдняя Áхтуба, Срéдняя Камы́шинка, Среднецарúцынский. Ранее они входили 
в более сложные троичные структуры: Верхнепогрóмное — Среднепогрóмное — 
Нижнепогрóмное (ныне Красноокт¹брьский), Нижнеахтýбинское (ныне 
Заплáвное) — Среднеахтýбинское — Верхнеахтýбинское (ныне Вóлжский).

Вторую подгруппу составляют ойконимы, образованные от гидрогра-
фических терминов тематической группы «Река, вода». Следует учесть, что 
для сельского жителя река, озеро, пруд, возле которых он живет, — всегда 
единичный объект, поэтому в речи местных жителей часто присутствует не его 
собственное название, а слова река, речка, пруд, éрик (в литературном языке 
имеет значение ‘небольшой проток, соединяющий два водоема’ [БТС: 296]; 
на Волге и Нижнем Дону используется для обозначения небольших речек 
[Крюкова, Супрун 2009: 5]) и т. п., которые заменяют гидроним, приобретая 
онимические функции. От гидрографических терминов литературного языка 
река, родник, ключ, пруд, озеро, овраг, лог, перекат, затон, плёс, канал и пр. 
путем онимизации и последующих суффиксации, префиксации, конфиксации, 
осново- и словосложения образованы ойконимы Рéченский, Верхнерéченский, 
Нижнерéченский, Зарéчный, Родникú, Родничкú (2)1, Родникóвский (2), Ключú, 
Ключáнский, Пруды́, Прудкú, Прудóвый, Запрýдный, Озеркú, Приозёрный, 
Оврáжный, Приоврáжный, Лог, Лóговский (2), Трёхлóжинский, Ложкú, 
Бекéтовский Перекáт, Затóнский, Плёс, Плесúстовский и др.

Лексема буерак ‘небольшой овраг, размытая ложбина’ [ТСУ 1: 199] вклю-
чена в словари литературного языка без помет, она фиксируется со второй 
половины XVI в. Словари отмечают, что слово было заимствовано из тюрк-
ских языков, следовательно, получило распространение прежде всего на юге 

 1 Здесь и далее число в скобках обозначает количество одноименных населенных пунктов. 
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страны, где происходили контакты русских с представителями тюркских 
народов. Оно входит в состав ойконимов Кáменный Буерáк, Буерáк-Попóвский, 
Буерáк-Сенткин, Воднобуерáчное. 

Лексема морцó в русском языке определяется как ‘озеро, образуемое расши-
рением рукавов в устье реки’ [ТСУ 2: 263; БАС 10: 421]. Хотя у этого слова нет 
помет в словарях, к общеизвестным его вряд ли можно отнести. Родственным 
ему является записанный в Саратовской губернии диалектизм морéц ‘рукав 
Волги, оба конца которого занесены песком’ [СРНГ 18: 262]. Однако названия 
хут. Морéц и Большóй Морéц, расположенных в 130 км от Волги, показывают, 
что семантика слова не ограничена территорией этой реки, а имеет более 
широкое значение. Село Большóй Морéц было основано на берегу оз. Морéц. 
Следовательно, слова морцó и морéц являются изначально синонимичными. 

В эту же подгруппу мы включаем ойконимы, образованные от местных 
диалектных слов, в том числе имеющих особое семантическое развитие 
в регионе: ©минский (2), ©мы, Перекóп, Перекóпская, Заливнóй, Залúвский, 
Облúвский, Отрóг, Отрóжки, Ржáвский, Забурýнный (2), Запрýдный, 
Чиганáки, Чичéровский, Раздóры, Калáч, Калачёвский, Лучнóвский, Лýковская, 
Заплáвка, Заплáвное. В основе названий — диалектные слова ¹ма ‘вырытое 
в земле углубление для дубления кожи’, залúв ‘низкое, заполненное водой 
место в лугах или на пашне’, облúв ‘берег у поворота реки’, ржавь ‘неплодо-
родная глинистая почва бурого цвета’, бурýн ‘волнообразный песчаный занос’, 
чиганáки ‘низкое место, весной заливаемое водой’, чúчер ‘холодная погода 
с пронизывающим ветром, дождем, мокрым снегом’, раздóр ‘разделение реки 
на несколько рукавов, протоков’ [СДГВО: 689, 189, 366, 516, 59, 655, 659, 
502], запрýда ‘плотина, гребля, гать, пересыпь для удержания воды’, перекóп 
‘канава или канава со рвом поперек чего для непропуска, защиты, связи вод’, 
калáч ‘крутой огиб реки вокруг острова или полуострова’, лукá ‘поемный 
луг, огибаемый рекою’ [Даль 1: 623; 2: 70, 272; 3: 55], заплáва ‘прибиваемые 
к берегам во время весеннего разлива мусор, хворост, обломки деревьев и т. п.’, 
отрóг ‘ответвление оврага’ [СРНГ 10: 323; 24: 296].

Наконец, примыкают к этой подгруппе ойконимы, в названии которых 
отражен сам факт близости поселения к водному объекту, наличие воды в его 
окрестностях: Вóдино, Вóдинский, Вóдный, Вод¹нский, Вод¹новский (2).

II. Объект созерцания — рельеф, почва, растительность, животный 
мир
Для человека, осваивающего ту или иную территорию, важными явля-

ются качественные характеристики места. В отличие от рассмотренной нами 
ранее группы ойконимов, которые определяют человека-номинатора с точки 
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зрения разнообразных сторон его деятельности на той или иной территории 
(Выпаснóй, Отгóнный, Стóйловский, Кóнный, Караýльный Буерáк и под.) 
[см.: Крюкова, Супрун 2022]), ойконимы данной группы выделяют визуально 
наблюдаемые особенности территории вокруг населенного пункта. 

В первую подгруппу входят ойконимы, обозначающие в о з в ы ш е н н ы е 
и  н и з м е н н ы е  м е с т а. Волгоградская область находится в равнинной 
зоне, как следствие, любая возвышенность привлекает внимание человека, 
что отразилось в областной ойконимии. Слово горá в местных говорах — это 
любое высокое место: ‘холм, возвышенность’ [СДГВО: 115], поэтому боль-
шинство образованных от него названий обозначают, что поселение располо-
жено на возвышенном месте, выше, чем соседние: Гóрный, Гóрский, Гóрско-
Попóвский, Нагóрный (2), Гóрная Пол¹на (2), Подгóринский, Подгóрный, 
Белогóрский (2), Белогóрки, Красногóрский, Кургáнный и др. В регионе 
имеется много крутых спусков к рекам, крутых берегов, называемых на юге 
словом яр, о данных особенностях ландшафта свидетельствуют ойконимы: 
Крýтинский, Крýтовский, Крутóе, Крутóй, Подкрýчинский, Ярскóй, Свéтлый 
Яр (2), Красно¹рский и др. На берегах Волги и в некоторых других местах 
России высокий холм называют венéц [Афанасьев 1954: 8], вероятно, по этому 
признаку получили название хутора Венцы́ и Венчáловский. 

Оппозиция «верхний — нижний» у ойконимов данной группы получает 
иное истолкование, чем у отгидронимных названий. Как пишут многие иссле-
дователи региональной топонимии, «верх — низ» — самый частотный соот-
носительный ряд ойконимической деривации [Березович 2009; Федотова 2012 
и др.]. Е. Л. Березович выделяет высотные топонимы, обозначающие «про-
странственную вертикаль расположения тела человека», отмечая при этом, 
что высотная ориентировка менее частотна [Березович 2009: 106]. Однако 
в нашем материале эти единицы совсем немного уступают гидрографиче-
ским названиям той же модели. Зачастую вторая часть топонима образована 
от антропонима — фамилии, имени или прозвища первопоселенца, основателя 
населенного пункта: Верхнегнýтов — Нижнегнýтов, Верхнезубрúловский — 
Нижнезубрúловский, Верхнесóинский — Нижнесóинский, Верхнецепл¹евский — 
Нижнецепл¹евский. Есть также пары с немаркированным ныне первым или 
вторым членом: Нижнедóлговский, Нижнегерáсимовский (ранее существовали 
хут. Верхнегерáсимовский, Верхнедóлговский [АСНМ: 375, 85, 87]) и др.

В некоторых случаях образуются ряды из названий населенных пунктов, 
расположенных поблизости на оси «верх — низ», с учетом как рельефа, так 
и течения реки: Гóрный Балыклéй (расположен на правом, высоком берегу 
Волги) — Вéрхний Балыклéй — Нúжний Балыклéй (расположены на левом, 
низменном берегу выше и ниже по течению относительно друг друга).
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Обозначения расположения поселения в низком месте, в низменности встре-
чаются реже, и они тоже косвенно указывают, что существуют возвышенные 
места вокруг населенного пункта: Низ¹нка, Нижн¹нка, Поднúжний, Западнóвка 
(ср. западúна ‘котловина или отлогая яма; низменность’ [СРНГ 10: 297]).

Ко второй подгруппе относятся ойконимы, отсылающие к о с о б е н н о -
с т я м  п о ч в ы  и  н е к о т о р ы м  х а р а к т е р и с т и к а м  р е л ь е ф а. Волго-
градская область расположена в степной и полупустынной зонах, поэтому 
здесь многие поселения соседствуют с песками, с глинистой и каменистой 
почвой, высокие берега Дона и притоков содержат меловые отложения, встре-
чаются солончаки, почвы и возвышенности, лишенные растительности, голые. 
Все эти черты окружающего ландшафта нашли свое отражение в ойконимах: 
Пескú, Песковáтка (2), Песковáтский, Пескóвка, Песчáнка (4), Песчáновка, 
Песчáный (2), Песчáный Пéрвый, Песчáный Вторóй, Песчáный Трéтий, 
Подпесóчный; Глúнище, Глúнковский, Белоглúнский; Кáменка (3), Кáменный, 
Кáменский, Кáменный Брод, Белокáменка, Каравáинка (ср.: каравáи ‘округлые 
камни, валуны, похожие на круглый ржаной хлеб’ [ИГС: 465]); Меловáтка, 
Меловóй, Мелóвский; Солянóй, Солóнка, Солонцóвский; Гóловский, Нагóльный, 
Лысогóрский и др. Общая характеристика местности заключена в названиях 
Степнóй, Полевóй, Равнúнный, Луговóй, Леснóй, Дубрóвский. От диалект-
ного слова крепь ‘целина’ [СДГВО: 271] образованы топонимы Крéпинский, 
Крéповский.

Третья подгруппа ойконимов связана с  ф л о р о й  и  ф а у н о й  р е г и -
о н а. В названиях отмечены широко распространенные на всей территории 
проживания славян ольха, береза, дуб. Ойконимы образуются от фитонимов 
по разным словообразовательным моделям. При этом некоторые из них были 
даны по рекам (Берёзовка, Ольхóвка, Дубóвка), однако в народном сознании 
они совпадают с названиями поселений отфитонимного происхождения: 
Ольхóвка, Ольхóвский (6); Берёзовка (3), Берёзки, Берёзовый (3), Берёзовская, 
Березнягóвский; Дубóвка, Дубовóе (2), Дубóвский (2), Дубовóй. На территории 
региона встречаются заросли терна, поэтому достаточно частотны ойконимы 
типа Тернóвка (2), Терновóе, Терновóй (2), Малотерновóй. Остальные названия, 
данные по деревьям, травам и садово-огородным растениям, единичны или 
встречаются дважды: Соснóвка (2), Кленóвка, Тýтов, ©блоневый, ©годное (2), 
Землянúчный, Гречúхино, Цветóчное, Сóлодовка, Ковы́льный, Мóховский. 

Можно выделить в этой подгруппе названия по растительности у водо-
емов, что говорит об особой значимости для человека прибрежного простран-
ства. От названий различных прибрежных растений, не связанных с названием 
реки, образованы ойконимы Вéрбочный, Вéрбовский, Тáловка (3), Тáловский, 
Тáловый, Краснотáловский (ср.: дон. тал ‘кустарниковая ива’ [СДГВО: 583]), 
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Камышú, Камы́шинский, Камышóвка, Трост¹нка, Трост¹нский, Лознóе, 
Лознóй, Большáя Таволжáнка, Таволжáнский и др. Иногда они образуют 
ряды с дополнительной характеристикой низменных и возвышенных мест: 
Пúмено-Чéрни — Верхнечéренский — Нúжние Чéрни (ср. диал. чéрни ‘бере-
говые плавни, камыши’ [Даль 4: 595]).

Среди волгоградских ойконимов встречаются единицы, в основе которых 
лежит зооним, однако в ряде случаев сложно сказать, к апеллятивному зоониму 
или к имени первопоселенца восходит то или иное название. Изучение исто-
рии возникновения поселений, а также рассказы местных жителей позволяют 
определить отзоонимное происхождение некоторых ойконимов: Ры́бный (2), 
Ры́бинка, Щýчий, Дудáченский, Бобры́, Леб¹жий, Леб¹жье, Леб¹жья Пол¹на, 
Орлы́, Орлúное, Орлúновский, Орлóвский (2), ©стребовский, Коршунóвка, 
Кóнный, Козúновский, Козлúновский, Козлóвка, Кочеткóво, Муравлú и др.

III. Объект созерцания — сам населенный пункт
Для жителей поселений важна оценка своего населенного пункта, какая-

либо визуально наблюдаемая его особенность, выделяющая данный населен-
ный пункт среди окружающих сел, станиц, хуторов. 

Первая подгруппа ойконимов указывает на расположение населенного 
пункта относительно других поселений. Часть названий этой подгруппы пере-
секаются с ойконимами, которые содержат компоненты «верхний — нижний», 
отражающие расположение по течению реки или особенности рельефа, о чем 
было сказано выше. Названия поселений могут также противопоставляться 
по расстоянию относительно более крупного поселения или какого-то гео-
графического объекта (река, гора и пр.) на оси «д а л ь н и й  —  б л и ж -
н и й»: Ближнемéльничный — Дальнемéльничный, Ближнеподгóрский — 
Дальнеподгóрский (ныне исчез), Ближневенцóвский — Дальневенцóвский 
(ныне Венцы́), Ближнечиганáцкий — Дальнечиганáцкий (ныне Чиганáки), 
Ближнеперекóпский — Дальнеперекóпский (ныне Перекóпка). Указание на бли-
зость или удаленность поселения может использоваться и без противопостав-
ления: Дальнестепнóй, Дáльний, Блúжний (ныне исчез), Ближнеосúновский.

Когда два и более поселений имеют одинаковые названия, важным 
становится время основания, для различения используется противо-
поставление «н о в ы й  —  с т а р ы й» (Нóвая Иванцóвка — Стáрая 
Иванцóвка, Нóвая Полтáвка — Стáрая Полтáвка, Новогригóрьевская — 
Старогригóрьевская, Нóвый Кóндаль — Стáрый Кóндаль, Нóвый Рогáчик — 
Стáрый Рогáчик (ныне исчез) и др.) или только «новый», с нулевым компонен-
том у возникшего ранее населенного пункта: Новониколáевский — Николáевск, 
Новокúевка — Кúевка, Новоольхóвка — Ольхóвка, Нóвый Тúхонов — Тúхонов, 
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Новокрáсино — Крáсинский, Новоаксáйский — Аксáй и др. Определения могут 
не входить в противопоставления, а лишь свидетельствовать о времени возник-
новения поселения или окрестного объекта: Старосéлье, Старорéченский и др. 

Сходную семантику отражают противопоставленные ойконимы с поряд-
ковыми числительными «п е р в ы й  —  в т о р о й» (с числительным первый 
в постпозиции): Берёзовка Пéрвая — Берёзовка Вторáя, Жýтово Пéрвое — 
Жýтово Вторóе, ¢льменский Пéрвый — ¢льменский Вторóй, Кн¹женский 
Пéрвый — Кн¹женский Вторóй и т. п. В ойконимии области имеются троич-
ные системы, в которых топоним с нулевым индексом противопоставляется 
двум следующим (Дь¹коновский — Дь¹коновский Пéрвый — Дь¹коновский 
Вторóй, Бобры́ — Бобрóвский Пéрвый — Бобрóвский Вторóй, Сýховский — 
Сýховский Пéрвый — Сýховский Вторóй), и даже четверичная система 
(Чиганáки — Чиганáки Пéрвые — Чиганáки Вторы́е — Чиганáки Трéтьи). 
Среди казачьих поселений разделение на первые и вторые было частотным, 
оно отражало не только время возникновения поселения, но и его админи-
стративное разделение. 

Закономерно противопоставление поселений по размеру в парах ойкони-
мов на оси «б о л ь ш о й  —  м а л ы й»: Большáя Осúновка — Мáлая Осúновка, 
Бóльшой Дýбовский — Мáлый Дýбовский, Большóй Орéшкин — Мáлый 
Орéшкин, Большенабáтовский — Малонабáтовский, Большетерновóй — 
Малотерновóй. Встречаются троичные системы: Ивáновка (3) — Мáлая 
Ивáновка — Большáя Ивáновка, Лычáк — Большóй Лычáк — Мáлый Лычáк. 
Исчезновение некоторых поселений ликвидировало парность: Сúмкин (ныне 
исчез) — Большóй Сúмкин, Большáя Таволжáнка — Мáлая Таволжáнка (ныне 
исчезла). Имеются беспарные наименования разного происхождения: Большáя 
Кн¹зевка, Большóй Бáбинский, Большóй Гóловский и др. Констатацию размера 
поселения вне сопоставления отражают ойконимы Большúнский, Большóй (2). 
В целом в регионе модель с определителем «большой» более частотна. 

К этой же подгруппе можно отнести непротивопоставленные ойконимы, 
указывающие на: 1) расположение относительно других населенных пунктов 
по сторонам света: Сéверный (2), ¦жный, Востóчный; 2) расположение 
за каким-либо значимым объектом: Закýтский, Заполóсный, Запол¹нский; 
3) нахождение в отдалении от других населенных пунктов: Дáльний, Глухóй; 
4) обозначение границ между поселениями, отделение «своих» от «чужих» 
(у казаков рубéж — граница юрта): Погранúчное, Рубéжный, Верхнерубéжный, 
Яркú-Рубéжный.

Вторая подгруппа включает ойконимы, характеризующие сам населен-
ный пункт безотносительно других поселений. Здесь выделяются следующие 
основания номинации.



181

Вопросы ономастики. 2026. Т. 23, № 1

И. В. Крюкова, В. И. Супрун. «Человек созерцающий» в зеркале ойконимии

1. Выделение из общего пространства, о б о с о б л е н н о с т ь  поселения: 
Сапожóк (ср. диал. сапожóк ‘пашенная земля среди леса’ [СРНГ 36: 128]); 
Ластýшинский (ср. ласты́ш ‘небольшой участок, полоса поля, луг’ [СРНГ 
16: 284]); Островóк, Островскáя, Трёхостровскáя (ср. óстров ‘участок 
суши, окруженный водой; об участке, выделяющемся чем-л. среди остальной 
местности’ [БАС 14: 274]); Отрубá (ср. óтруб ‘участок общинной земли, 
выделявшийся крестьянам в единоличную собственность в 1906–1917 гг. 
в соответствии со столыпинской аграрной реформой’ [Там же: 645]).

2. Р а с п о л о ж е н и е  поселения и количество домов в нем: Дóлгий, 
Дóлговский (3), Нижнедóлговский (длина поселения), Двойнóвский (по типу 
расположения домов), Клинóвка (по словам местных жителей, «селились 
клином»), Пирамидáльный (имеет конусообразную форму), Поперéчный, 
Угóльский (ср. дон. угóльчатый ‘имеющий прямые углы, прямоугольный’ 
[СДГВО: 607]), Кривóвский, Крúвский, Кривýша; Пятиизб¹нский, Сóрок 
Дóмиков. В. А. Никонов отмечал, что «топоним запечатлевает скорее нети-
пичные особенности объектов, чем широко распространенные» [Никонов 
1965: 38–42].

3. Эмоциональная или эстетическая о ц е н к а  населенного пункта как 
результат созерцания его обитателями: Мúрный (3), Благодáтный, Вдовóльный, 
Весёлый (2), Весёлая Бáлка, Погóжья Бáлка, Обúльный, Привóльный, 
Раздóльное, Раздóльный (2), Рáйгород, Тúхий, Свéтлый. Номинатор стре-
мился дать позитивную оценку населенному пункту или отразить в ойкониме 
надежды на благополучную и спокойную жизнь в нем. 

Особо нужно выделить ойконимическую деривационную модель с умень-
шительно-ласкательным суффиксом -еньк, с помощью которого передается 
отношение жителей к своему поселению: Бéленький, Нóвенький, Стáренький.

К оценочным следует отнести и названия, содержащие прилагательное 
крáсный в народно-поэтическом значении ‘красивый, прекрасный’ [БАС 
8: 592]. Для разграничения с аналогичными названиями идеологического 
происхождения необходимо обращать внимание на время возникновения 
ойконима: до революции были даны названия поселением Красногóрский, 
Краснокороткóвский, Краснопóлье, Красно¹ровский, Красно¹рский (4), 
Крáсный (5), Крáсный Яр (2), Красн¹нский и др. 

Заключение
Анализ номинативной деятельности человека созерцающего вписыва-

ется в активно развивающееся антропоцентрическое направление отече-
ственной топонимики (Е. Л. Березович, Л. М. Дмитриева, Т. В. Федотова, 
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И. И. Муллонен и др.), которое может быть дополнено изучением ойконимии 
Волгоградской области, одного из регионов юга России, ранее не исследован-
ного с данных позиций. 

Исходя из понятия «объект созерцания», мы выделяем три семантико-
мотивировочные группы ойконимов. Наиболее репрезентативна первая 
группа, к которой относятся названия, определяющие гидрообъект как важную 
доминанту жизни. Это, во-первых, ойконимы, образованные практически 
от всех гидронимов Волгоградской области, они отражают расположение 
поселения на берегу; во-вторых, ойконимы, образованные от гидрографи-
ческих терминов и нарицательных слов тематической группы «Река, вода», 
в том числе диалектизмов. 

Вторую группу составляют ойконимы, характеризующие расположение 
поселения в конкретных природных условиях, определяющих качество жизни. 
В них нашли отражение особенности рельефа, качество почвы, растительный 
и животный мир. Следует отметить особое внимание номинатора к возвы-
шенным местам, что связано со значимостью для человека, находящегося 
в степной зоне, любой возвышенности; а также наличие группы названий, 
указывающих на местные особенности почвы (образованы от слов песок, 
камень, глина, мел и под.) и прибрежную растительность (от слов верба, 
камыш, тростник и их диалектных аналогов). 

К третьей группе отнесены ойконимы, характеризующие сам населенный 
пункт: во-первых, относительно других населенных пунктов (оппозиции 
«ближний — дальний», «новый — старый», «большой — малый»); во-вторых, 
безотносительно других населенных пунктов (выделение из общего про-
странства, обособленность, расположение и количество домов); в-третьих, 
с точки зрения эмоциональной или эстетической оценки населенного пункта. 

Дальнейшее исследование в этом направлении волгоградских ойконимов 
может внести вклад в разработку глобальной общенаучной проблемы отраже-
ния особенностей мировосприятия и самоидентификации человека в микро-
социуме, решение которой невозможно без региональных топонимических 
исследований.

Сокращения
 дон. донские говоры русского языка
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